Un vergonzante
i * rr

trailer

Hace dos meses [TRIONFO,
niimero 742}, al referirnos a los
treintas minutos de menos con
gue se presaotaba sntre noso-
tros la peniltima pelculz de
Bergman, declamps: “"Cualquisr
juicio critico sobre ‘Cera a ca-
ra’, en base a su versiin espa-
fiola, parece no sblo inadecua-
do, sino igualmente engafioso
que los manejos :In:r aus explota-
dores &3 los que se
harfa el jueg‘n de m::pl:m— oD
analizeble una obra tan grave-
mente deformada”. Idéntica
postura hablamos mantenido
tiempo atréis con “Juegos de vo-
rano’, del propic Bergman. Y
tenemaos que repetirla ala
hora de escribir 1a reseda de
“Buffalo Bill" ["Buffalo Bill and
the indians... or The Sitting
Bull's history lesson™, 1976}, de
Robert Altman. Porque, da la
copia glr. gand el Oso da Oro
en el ultimo Festival de Barln
y fue distribuida internacional-
ments, ha arecide media
hora al producirse su estreno
en log cines madriledos, De los
cientn wveinticoatro minutos de
qua constaba aquella wersido,
en Espaiia sblo vemos poco mis
de noventa.. ¥ en estas com-
diciones, ingisto en gque todo
anélisis results tan imposible
como fraudulento.

Mo es una cuestifn de purls-
mos. De hecho, en nuestro pals
hemos o que criticar dece-
nas ¥ decenas de peliculas que
venfan mutiledes por imperiti-
vos d¢ una censurs fascista &
inquisitorial. En las

“Buffalo BHI", & Eaobert Altman,

de TRIUMFO, siemprs gue ta-
niamos conocimicnto de ello lo
hemos denunciado, tratando de
informar al lector del contenido
de aguellas mri!mna :hmwan-
cias de que se le privaba. Pero
upa supresidn de media

de pelicula ya excede los limites
de tal planteamiento: El film
que Vemos es, entonces ofro
film, decprovisto de so cobieren-
cia original, del ritmo con que
fue creado, de- la progresitn
dramétice que imagind su 8u-
tor. ¥ é&ste ez el ceso de Ia
obra de Altmen, quien ya sufrib
desmenes parecidos con “Los
vividores”, hace algunos afog.

i0uitn es ¢l responsable de
esta barbarie contra “Buffalo
Eill"? No parece que lu-ms“en la
ceEnsura E“hﬂ'ﬂﬂﬂ\fﬂ. i unii
distribuidora —Filmayer, a la
qua & considera muy ligada al
Opus Dei— qus boacarfa, déndo-
le 2 la pelicula una duracifn
estinder de hore y media, los
beneficios de una mayer comer-
cializarifm, sobre todo al algui-
larla para programes dobles; o
bien, dado su celo econdmico-

evangtlico, que el film
foese autorizado todos los
piiblicos.., De mAanera, Bs-

ta santa distibuidora contribu-
ye por su cuenta a la labor des-
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tructive emprendida por el pro-
pio productor de “"Buffals Bill*,
Dino de Lanrentiis, quien —pese
8 |8 oposicifin de Altman— redn-
jO su metraje en unos cuoarents
¥ cinco minutos las casi
tres horas montadas por el rea-
lizador, ¥ asi, entre unos ¥
olros, ‘esle muy interesante em-
peio desmitificatotio de un per-
sonaje plorificado por una His-
toria mentirosa, s& nos queda
en un vergonzante "'trafler” de
hore y media. W F. L.

“Cambio -
de sexo”

La inflacién de peliculas so-
bre el sam B5 un ligico saram-
ta. Agqul ha-
gla:u -ﬁﬁ‘sam libre no silo los
que se han sentido pados
por su represitn, sino haar.u los
I05 Tepresores. Si durante
E‘.l:pﬁll'.lmm afios, las paliculas
tipo Landa hablaban del espaficl
teprimido en unos términos que
o ayudaban a su liberaciém,
sinp, por el contraro, a enfan-
garlo més en la estética del
chiste verde, ahora se hace lo
mismo mustrand-n "!n verds''
dal chiste: “Fangoe™, “El limite
del amor’, "Pazifn”, "'La viala-
clin” ¥ un muy ls.rgu gtedtera
son los {ltimos engendros de es-
ta reciente moda.

(uienes durante las peliculas
de Landa se esforzeban por
plentesr algungs de estos tEmAs
an términos distintos, == an-
cusntran ahora desorientados.
En otras paginas de este nime-
ro hablamos de la posibilidad
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